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USB-C-Ladeanschluss

Einlegen der SIM-Karte und microSD-Karte

1. Offnen Sie die wasserdichte Abdeckung des Nano-SIM-Steckplatzes auf der Riickseite der Kamera, und legen Sie die mitgelieferte Nano-SIM-Karte
ein.

¢ Achten Sie darauf, dass die goldene Kontaktseite der Nano-SIM-Karte nach oben zeigt.



2. Drehen Sie die Kamera und 6ffnen Sie die wasserdichte Abdeckung des SD-Kartensteckplatzes, dann legen Sie eine microSD-Karte ein.

e Achten Sie darauf, dass die Chip-Seite der microSD-Karte nach oben zeigt.

b

9 SchlieBen Sie die wasserdichte Abdeckung nach dem Einlegen der Karte fest.

Aufladen der Kamera

Laden Sie die Kamera vor der ersten Verwendung vollsténdig auf. Der Ladevorgang dauert 3 bis 5 Stunden.
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Einrichtung der Kamera

1. Laden Sie die eufy Security App herunter und installieren Sie sie, dann melden Sie sich an oder erstellen Sie ein Konto.
2 Download on the
o App Store
GETITON
> Google Play

2. Folgen Sie den Anweisungen in der App, um die Kamera zur Gerateliste hinzuzufugen.

Installation Ihrer Kamera

Montageort und Hohe auswahlen



Wahlen Sie einen Standort aus, an dem Sie die gewlnschte Ansicht erhalten kénnen. Wir empfehlen, die Kamera 2,5-3 m (8-10 ft) Uber dem Boden
aufzuhangen.

8-10ft
(25-3m)

k

Upto30ft (9m)

Um sicherzustellen, dass keine Erkennung verpasst wird, installieren Sie die Kamera nicht direkt auf die Uberwachungsflache gerichtet. Stattdessen
halten Sie einen Winkel ein, um potenzielle tote Winkel zu vermeiden.
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Wahlen Sie einen Standort fir das Solarmodul

Wahlen Sie einen optimalen Standort fur das Solarmodul, der ausreichend Sonnenlicht erhalt und sich in einem Umkreis von 3 m (10 FuB) um die Kamera
befindet. Vergewissern Sie sich, dass der Standort Uber Einrichtungen oder Strukturen verfugt, die fur die Montage des Solarmoduls geeignet sind.

Um die meiste Sonnenenergie zu absorbieren, wahlen Sie die fur lhren Standort empfohlene Ausrichtung fur die Installation aus.

Ausrichtung
Ihr Standort
Sehr empfehlenswert Empfohlen Nicht empfohlen
ELIJ\l)ordllche Hemisphare (US, UK, Echter Suden Sudwest oder Stdost Norden
Sudliche Hemisphére (Australien) | Echter Norden Nordwest oder Nordost Siden

Montage der Kamera

1. Bohren Sie Lécher mit einem 15/64-Zoll- (5,95 mm) Bohrer mit der mitgelieferten Positionierungskarte und setzen Sie dann die Dibel in die Lécher
ein.

2. Befestigen Sie die Kamera fest auf der Montagehalterung.
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3. Verbinden Sie das Solarmodul tber das USB-C-Kabel mit der Kamera.
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Befestigung der Kamera an einem Mast
Sie kénnen die Kamera auch mit dem Masthalterungsband an einem Mast befestigen.

Installation des Solarmoduls

1. Sichern Sie die Montagehalterung an der ausgewahlten optimalen Stelle und installieren Sie dann das Solarmodul durch Drehen auf der
Montagehalterung.

2. Entfernen Sie die Folie vor dem Gebrauch.
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USB-C Charging Port

Inserting SIM Card and microSD Card

1. Open the waterproof cover of the nano SIM slot on the back of the camera, then insert the provided nano SIM card.

e Make sure the gold contacts side of the nano SIM card is facing up.

2. Rotate the camera and open the waterproof cover of the SD card slot, then insert a microSD card.



e Make sure the chip side of the microSD card is facing up.

b

o Close tightly the waterproof cover after inserting the card.

Charging the Camera

Fully charge the camera prior to its initial use. Charging takes 3 to 5 hours to complete.

G
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Light Off Fully charged

Setting up the Camera

1. Download and install the eufy Security app, then sign in or create an account.

2 Download on the
o App Store
[clagigel]

> Google Play

2. Follow the in—app instructions to add the camera to the device list.

Mounting your Camera

Select a Location and a Height
Select a location where you can get the desired view. We recommend hanging the camera 8-10 ft (2.5-3 m) above the ground.
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Upto30ft (9m)

To ensure that no detection is missed, do not install the camera directly facing the monitoring area. Instead, maintain an angle to avoid any potential blind
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Select a Location for the Solar Panel

Select an optimal location for the solar panel that receives sufficient sunlight and is within a 10 ft (3 m) radius of the camera. Make sure the location has
facilities or structures suitable for mounting the solar panel.

To absorb the most solar energy, choose the highly recommended orientation for installation based on your location.

Orientation
Your Location

Highly Recommended Recommended Not Recommended
EUN)orthem Hemisphere (US, UK, True South Southwest or Southeast North
Southern Hemisphere (Australia) True North Northwest or Northeast South

Mount the Camera
1. Drill holes with a 15/64 inch (5.95 mm) drill bit with the provided positioning card, then insert the anchors into the holes.

2. Firmly secure the camera onto the mounting bracket.
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3. Connect the solar panel to the camera using the USB-C cable.
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Bundling the Camera on a Post
You can also bundle the camera on a post using the pole mounting strap.

Install the Solar Panel
1. Secure the mounting bracket in the selected optimal location, then install the solar panel onto the mounting bracket by turning it.

2. Remove the film before use.



Contenido de la caja

Soporte de montaje de
la camara

Correa de montaje a
barra

2 etiquetas de
posicionamiento

4G LTE Camera S330 Panel Solar Soporte del panel solar
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Insercion de las tarjetas SIM y microSD

1. Abra la tapa impermeable de la ranura de la tarjeta nano-SIM en la parte trasera de la camara e inserte la tarjeta provista.

¢ Asegurese de que el lado de la tarjeta nano-SIM con los contactos dorados esté hacia arriba.



2. Gire la camara y abra la tapa impermeable de la ranura para tarjeta SD. Luego, inserte la tarjeta microSD.

* Asegurese de que el lado de la tarjeta microSD con el chip esté hacia arriba.

b

? Después de insertar la tarjeta, cierre con firmeza la tapa impermeable.

Carga de la camara

Antes del primer uso, cargue la cdmara por completo. Se necesitan de 3 a 5 horas para completar la carga.
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Configuracién de la camara

1. Descargue e instale la aplicacion Eufy Security, luego inicie sesién o cree una cuenta.

2 Download on the

S App Store
_ GETITON
> Google Play

2. Siga las instrucciones en la aplicaciéon para agregar la camara a la lista de dispositivos.

Montaje de la camara

Elegir una ubicacién y una altura
Seleccione una ubicaciéon donde pueda obtener la vista deseada. Recomendamos colgar la camara a una altura de 8 a 10 pies (2,5 a 3 m) sobre el suelo.
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Upto30ft (9m)

Para asegurarse de que no se pierda ninguna deteccion, no instale la camara directamente frente al area de monitoreo. En su lugar, mantenga un angulo
para evitar posibles puntos ciegos.

V. A

Elegir una ubicacién para el panel solar

Elija una ubicacion 6ptima para que el panel solar reciba suficiente luz solar y esté en un radio de 10 pies (3 m) de la camara. Asegurese de que la
ubicacion tenga equipamientos o estructuras adecuados para el montaje del panel solar.

Para absorber la mayor cantidad de energia solar, escoja la orientacién "muy recomendada" para la instalaciéon segun su ubicacion.

Orientacion
Su ubicacién

Muy recomendada Recomendado No recomendada
UI—Smlsferlo norte (EE. UU., Reino Unido, Sur verdadero Suroeste o sureste Norte
Hemisferio sur (Australia) Norte verdadero Noroeste o noreste Sur

Montaje de la camara

1. Perfore agujeros con una broca de 15/64 de pulgada (5,95 mm) utilizando la tarjeta de posicionamiento proporcionada, luego inserte los anclajes en
los agujeros.

2. Asegure firmemente la camara en el soporte de montaje.
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3. Conecte el panel solar a la cdmara mediante el cable USB-C.
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Unién de la camara a un poste
También puede unir la camara a un poste mediante la correa de montaje a barra.

Instalar el panel solar
1. Fije el soporte de montaje en la ubicacion éptima elegida y, luego, gire el panel solar para instalarlo en el soporte de montaje.

2. Retire la ldamina antes del uso.
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Insertion de la carte SIM et de la carte microSD

1. Ouvrez le couvercle étanche de I'emplacement nano SIM a l'arriere de la caméra, puis insérez la carte nano SIM fournie.

¢ Assurez-vous que le c6té des contacts dorés de la carte nano SIM est orienté vers le haut.



2. Faites pivoter la caméra et ouvrez le couvercle étanche de I'emplacement pour carte SD, puis insérez une carte microSD.

* Assurez-vous que le c6té puce de la carte microSD est orienté vers le haut.
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9 Fermez hermétiquement le couvercle étanche apres avoir inséré la carte.

Y

Recharge de la caméra

Chargez compléetement la caméra avant sa premiére utilisation. La charge prend 3 a 5 heures.

s
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Bleu fixe En charge

Témoin éteint Chargement terminé

Configuration de la caméra
1. Téléchargez et installez I'application eufy Security, puis connectez—vous ou créez un compte.

# Download on the

@ @& AppStore
& [clagigel]

?’ Google Play

2. Suivez les instructions de I'application pour ajouter la caméra a la liste des appareils.

Montage de votre caméra

Sélectionnez un emplacement et une hauteur.
Sélectionnez un emplacement ol vous pouvez obtenir la vue souhaitée. Nous vous recommandons de suspendre la caméra a 8 a 10 pieds (2,5 & 3 m) au-
dessus du sol.



8-10ft
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Upto30ft (9m)

Pour garantir que rien n'échappe a la détection, ne pas installer la caméra directement en face de la zone de surveillance. Au lieu de cela, maintenez un
angle pour éviter tout éventuel angle mort.

Y

Sélectionner un emplacement pour le panneau solaire

Sélectionnez un emplacement optimal pour le panneau solaire qui regoit suffisamment de lumiére solaire et se trouve dans un rayon de 10 pieds (3 m) de
la caméra. Assurez—-vous que |I'emplacement dispose d'installations ou de structures adaptées au montage du panneau solaire.

Pour absorber le plus d'énergie solaire, choisissez I'orientation d'installation fortement recommandée en fonction de votre emplacement.

Orientation
Votre emplacement

Fortement recommandé | Recommandé Non recommandé
UHE§>m|S|ohere Nord (Etats-Unis, Royaume-Uni, Vrai Sud Sud—ouest ou sud—est | Nord
Hémisphére Sud (Australie) Vrai Nord els\ltord—ouest ounord- g 4

Monter la caméra.
1. Percez des trous avec une méche de 15/64 pouces (5,95 mm) & I'aide de la carte de positionnement fournie, puis insérez les chevilles dans les trous.

2. Fixez fermement la caméra sur le support de montage.
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3. Connectez le panneau solaire a la caméra a |'aide du cable USB-C.
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Fixer la caméra sur un poteau

Vous pouvez également fixer la caméra sur un poteau a I'aide de la sangle de montage sur poteau.

Installer le panneau solaire
1. Fixez le support de montage a I'emplacement optimal sélectionné, puis installez le panneau solaire sur le support de montage en le tournant.

2. Retirez le film avant utilisation.
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Indicatore LED
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Slot per scheda microSD
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Obiettivo

Microfono

Sensore luminoso

Alloggiamento scheda SIM
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Pulsante SYNC (SINC)

e

Porta di ricarica USB-C

Inserimento della scheda SIM e della scheda microSD

1. Aprire il coperchio impermeabile dell'alloggiamento della nano SIM sul retro della telecamera. Inserire quindi la scheda nano SIM fornita.

e Assicurasi che i contatti dorati della scheda nano SIM siano rivolti verso l'alto.



2. Ruotare la telecamera e aprire il coperchio impermeabile dell'alloggiamento della scheda SD. Inserire quindi una scheda microSD.

e Assicurarsi che il lato del chip della scheda microSD sia rivolto verso I'alto.

9 Chiudere fermamente il coperchio impermeabile dopo aver inserito la scheda.

Ricarica della telecamera

Prima dell'uso iniziale della telecamera, effettuare una carica completa. La carica impiega da 3 a 5 ore per completarsi.
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Blu fisso Caricamento
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Impostazione della telecamera

1. Scarica e installa I'app eufy Security, quindi accedi o crea un account.
£ Download on the
« App Store
. GETITON
}’ Google Play

2. Segui le istruzioni in—app per aggiungere la telecamera alla lista dei dispositivi.

Montaggio della telecamera

Scegliere una posizione e un'altezza
Selezionare una posizione in cui sia possibile ottenere la vista desiderata. Consigliamo di appendere la telecamera a 2,5-3 m dal terreno.
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Upto30ft (9m)

Per garantire che non venga persa alcuna rilevazione, non installare la telecamera direttamente di fronte all'area di monitoraggio. Mantenere invece
un'angolazione per evitare eventuali punti ciechi.

V. A

Selezionare una posizione per il pannello solare

Selezionare una posizione ottimale per il pannello solare in modo che riceva luce solare a sufficienza entro un raggio di 3 m dalla telecamera. Assicurarsi
che la posizione disponga di strutture adatte al montaggio del pannello solare.

Per assorbire al massimo I'energia solare, scegliere I'orientamento di installazione piu consigliato per la propria zona.

Orientamento

Propria zona

Altamente consigliato Consigliato Sconsigliato
Elar)msfero settentrionale (USA, GB, Sud geografico Sudovest o sudest Nord
Emisfero meridionale (Australia) Nord geografico Nordovest o nordest Sud

Montaggio della telecamera
1. Praticare i fori con una punta da 15/64 di pollice (5,95 mm) utilizzando la scheda di posizionamento in dotazione, quindi inserire gli ancoraggi nei fori.

2. Fissare saldamente la fotocamera sul supporto di montaggio.
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3. Collegare il pannello solare alla telecamera mediante il cavo USB-C.
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Fissare la telecamera a un'asta
Con la cinghia di montaggio per aste & possibile fissare la telecamera a un'asta.

Installare il pannello solare
1. Assicurare la staffa di montaggio nella posizione ottimale selezionata e installare il pannello solare sulla staffa di montaggio ruotandola.

2. Rimuovere la pellicola prima dell'uso.



CONTEUDO DA EMBALAGEM
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Botao de SYNC
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Porta de carregamento USB-C

Insercao de Cartao SIM e Cartao microSD

1. Abra a capa impermeavel da ranhura nano SIM na parte posterior da camara, e de seguida, insira o cartdao Nano SIM disponibilizado.

e Certifique—se que o lado da zona de contacto a dourado do cartdo nano SIM esta virado para cima.



2. Rode a camara e abra a capa impermeavel da ranhura do cartdo SD; insira o cartdo microSD, de seguida.

L
? Depois de inserir o cartao, feche firmemente a capa impermeavel.

Carregar a Camara

Carregue a camara na totalidade antes da sua primeira utilizacdo. O processo de carregamento devera levar entre 3 a 5 horas até ser dado por

Certifique—se que o lado do chip no cartdo microSD esté virado para cima.

concluido.
g ]
Azul sélido Carregamento
Sem luz Carga total

Configuracao da Camara

1. Baixe e instale o aplicativo eufy Security, em seguida, faga login ou crie uma conta.

# Download on the
@ @& AppStore

GETITON

> Google Play

2. Siga as instru¢des na proépria aplicacao para adicionar a camara a lista de dispositivos.

Montagem da sua Camara




Selecione um local e uma altura

Selecione um local onde possa obter a vista desejada. Recomendamos pendurar a caAmara a 8-10 pés (2,5-3 m) acima do chao.

8-10ft
(25-3m)
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Upto30ft (9m)

Para evitar perder detec¢des, nao instale a camera diretamente voltada para a drea de monitoramento. Em vez disso, mantenha um bom angulo para
evitar quaisquer pontos cegos potenciais.

V. A

Selecao de um Local para o Painel Solar

Selecione uma localizagao 6tima e adequada para o painel solar de forma a assegurar que recebe luz solar suficiente e esta contido num raio de 10 pés
(3 m) da camara. Certifique-se que a localizagdo possui estruturas ou recursos adequados para a montagem do painel solar.

De forma a absorver o maximo de energia solar possivel, opte por proceder a instalacdo segundo a orientacdo altamente recomendada com base na sua
localizagao.

Orientagao
A sua Localizagao
Altamente Recomendado | Recomendado Nao Recomendado
Ué—l)emlsferlo Norte (EUA, Reino Unido, Sul Verdadeiro Sudoeste ou Sudeste Norte
Hemisfério Sul (Australia) Norte Verdadeiro Noroeste ou Nordeste Sul

Instalar a camara

1. Faga furos com uma broca de 15/64 polegadas (5,95 mm) usando o cartdo de posicionamento fornecido e, em seguida, insira os ancoradores nos
furos.

2. Fixe firmemente a cadmera no suporte de montagem.
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3. Ligue o painel solar a cdmara, por meio do cabo USB-C.
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Juncgao da Camara num Poste

Pode também optar por agregar a camara a um poste através da cinta para montagem em poste.

Instalagao do Painel Solar

1. Fixe bem o suporte de montagem na localizagdo 6tima escolhida e, de seguida, proceda & instalagdo do painel solar no suporte de montagem,
virando-o.

2. Remova a pelicula antes de utilizar.
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